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De gjorde ofta en liten fesutresa till sﬁan nadr de skulle
in oéh bestdlla likkista.i stan. Gubbarna blevo ofta fulla
vid begr.avningar. I Laholmstralten satt de t.o.m, och tog
supen p& kistan. Efter begravningar kom man vanligtvis mem
p& morgonen kl.5. dJag var med pd en begravning dér de spela-
de kort efteradt.

Det var ocks& vanligt att man skulle sjunga ut liket, Ian
brukade sjunga en psalm n&r liket bars ut ur huset. “m prés-
ten var nérvarsade brukade han siga nigra ord. len Bor det

mesta var présten bara med pd middagen efterdt. Préastfrun
var alltid med om méjligt. Det var mera pd& landet fdrsths,
i forna tider var det ett par g1ldre gummor som gick omkring
och kladdde likena. 41 forna dar var det en uppasserska som va

vanligtvis gick omkring med begravningskorten sorgklddd och

bjéd i husen.
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I gamla tider skulle man g& och "skada lik." Férr'sé
bjdds gérna en del personer som b&rare och dé var det van
ligt ati de fick ett par handskar. Min far blev bjuden
som bi&rare et. par ganger men sen sade han:"Nu har jag ti
réckligt med handskar. Nu brukar de ha nigra polisey
till att bara.

Pérr b ukade de skicka ettt stop brénnvin till ringar-
na uppe i kyrktornet. iden den sedén &r ocksd borta nu.
Det var ett stop eller halvstop allt efter rdd och ligen-
het. Det var riktigt i min barndom. Det var ocksd vanli]
att kuskarna trakterades med vin och konfekt. Det var
ett par av uppasserskorna som bjdéd omkring det.

lian satte upp granar vid ddrrarna och kyrkan kléddes
s&val #id brdllep som begravningar. Vid begravningar

strédde man alltid granris p& gatan. Om man hade lik-

L1

ot
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bod ute pa gérdeﬁ,gjorde man ett litet altare och ténde

ed

ileia S TOlaLS g b

ljus pa det, Man klidde med granar och lade tjockt
enris p& golvet. Enris repades ocksd och striddes utan=-
for pad gatan.en bit. Vaggarna kléddes med vita lakan.,
Forr héngde de Gver speglarna och de satné ettt sorgflor
bver den dddes portratt ocksd om det fanns nagot sadant,
Vita lakan héngdes for fonstren vid dédsfall. I forna

Lider kladddes ockséd mdblerna med vitt - vi klidde med vit

servietter och de fina handdukarna, Forr var det ockséd s

714 ot
"“‘5 o
och de som hade kunde ju anviénda dem.,

P& landet rikades minnestavlor med en blomram om och

sé& 1 mitien stod fddelsedr och dddsdr och den dddes namn.
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aceng M. 8835 29.

llan kopte begravaoingskonfekt som man bestiéllde hos Fru Ting-
stﬁém. Konfekt bestéilde man &ven till brdllop. Eﬁ del
#ar klédda med svart papper och man fick en eller ett par
karameller var. Brdllopskonfekten var i gladare papper och
med gladare deviser,

Vanligtvis kl&dde sbmmerskan’brﬁé;;%;g% sytﬂ bruddréakten.

1 #ldre tider var det &ven ofta anhdriga som klédde bruden.

I kyrkan sattes upp brjérkar och likasd vid brdllopsgéirden.

Tet kladdes med bjdrkar vid farstun. Folket gick d4 och skad

ade bruden. De fick hurra s& mycket de ville -men ej pd
senare tiden for det Plev s myckel visen. |

I 41dre tider ¥ick bruden bara bira krans om hon eJj var
mé -men det var £ore min tid. De brukade dansz kronan av
bruden. D& brukade flickorna dansa runt om henne och hon

var forbanden och sd fdrsdkte hon fa tag p& den som tanktes
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skulla gifta sig f0rsi-sd hardare var hon inte forbunden -
och &4 gatte hon kronan pé henne,

De skdt mycket nir de var bch skédade bruden., Alla brud-
sk&darna skulle bjudas p& brénnvin. P& ett brdllop pé& lan-
det skOUL en mot fonstret dér en flicka stod. Brudgummen |
rorbjod att det skulle bjudas mer brénnvin da.

P4 landet skOts ocksi Areskott vid de olika gdrdarna
och d& bjoéd bruden pa en skiva brdd och brudgummen pd brinn-
vin -det var nir de kom &kande och skulle till sitt nya hem.
D4 hade ungdomen vanligtvis rest dreport dar, Och sa blev
det ungdomskalas efter for dem som klitt bade dar i det nya
hemmet och i bréllopsgirden. Det &r ungdomen som kl&r pa

bada stidllena.
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Nar det nya &rhundradet bdriade gick in ringdes det i kyfk~
kiockorna., M.n brukar vaka in devu nya aret. P& de senare
Aren har det varit midnatssgudtjénst och d& ringes det nya
dret in.

P& julafton doppades i grytan - vi gdr det alltid-och da

var det all mdjlig julmat p& bordet. P& kvdllen &% vi lut-

-y

isk och grét. Ménga ginger doppade man s& sent - de Férsta

I

e
@
]
<
)
L

el s& svart innan affidrerna stangdes ordentligt.
Folk kunde komma sen det birjat ringa till julbdnen for

att fa broddat sina histar om det var snd, Om det var mdj-
ligt gick man i julbdnen., Folk gick in bakvigen i affirerna

som fick sténga tidigare,.




Julhalm brukade: de ldgga in pd #uwa Julaftons morgon och den

skulle ligga Sver julen. P& sina stdilen fick de fdrnya

den. S& Jjag har varit med och lekt i julhalmen. Det skulle

léggas sa vackert och slétt - min morbror var s& pedantisk.
Men dei var si svart for ess barn atu lata bli att dansa i
Jjulhalmen. Detta var pa& landet.

Juldagen skmiie fick man ej g4 bort,utan da skulle man
vara hemmna, ilen man skulle g& Dade & julottah och 1 hog-
méssan. Lantfolket brukade stanna kvar hos bekanta tills
hogméstan bérjade. Det var pd landet. Hir 1 stan gick

hem
man i Jjulottan och sen gick var och en till sitt

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



ace. e MLOQE3K 74 | LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




| N

acc. nr M. B985 447 LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV




acc. Nk M. “'95535 4.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



) AC(;. NR M. %%35: él}’

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV



acc. vk M. 8835744 LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




accnk M. 903550 LUNDS UNIV.
) FOLKMINNES-
ARKIV




LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




acc. Nk M. @%35 57 , LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




ace.ng M. 2035 5% LUNDS UNIV.
' FOLKMINNES-
ARKIV




acc. Nk M. 9983559 LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




£ -
acc. R M. *gg& 60. LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




~ LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




ace ne M. 883563 o LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




. BE35:04 ' LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




“acc. vk M. w ______ 3 ...... LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




aceng M. 8§35:66. LUNDS UNIV.
' FOLKMINNES-
ARKIV




acc.ne M. 8835:67 LUNDS UNIV.
: FOLKMINNES-
ARKIV

7 | f9c5-ie.




ace.ne MB83565 | LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-

ARKIV




acc. nr M. J§3357 | LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-

ARKIV




ace e M. 3 . LUNDS UNIY

 ARKIV




acce. nr M. %@Eﬁ Z/. LUNDS UNIV.
, FOLKMINNES-
ARKIV




NQ9N .2
acc. Nk M. **é};JS 7 z . A LUNDS UNIV.
' FOLKMINNES-
ARKIV




NG9, ~ |
acc. Nk M. ‘ﬁ@&; 73 LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-

ARKIV




LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




QQQR: |
ACC. NiR . j@&) ;P g LUNDS UNILV.

FOLKMINNES-
ARKIV




acc. Nk M. 9935 ‘X | LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

[~ -
/ pieieeoa ado f”‘?;;;%:_’_?’?t _____ bl T E s :

F o 2 P B R I




LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




